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Objectif général: 
Contribuer à mieux prévenir et contrôler les principales maladies animales transfrontalières et 

les zoonoses (en particulier l’IAHP) en Afrique de l’Ouest. 

 

Objectifs spécifiques : 

Définir et mettre en œuvre une stratégie régionale de prévention, de contrôle et de 

surveillance des maladies transfrontalières par : 

• La dynamisation des systèmes nationaux de surveillance ; 

• Le renforcement des capacités nationales des systèmes de surveillance ; 

• La définition d’une liste de maladies prioritaires ; 

• L’harmonisation des procédures de surveillance ; 

• La facilitation de la circulation de l’information sanitaire ; 

 

Validation des Groupes RESEPI de pays : 

(voir annexe 1) les pays réunis en plénière ont estimés et  pondérés leur besoins  en notant de 

1 à 5 leur priorités. La somme de ces notes a permis l’organisation des systèmes nationaux 

d’épidémiosurveillance des pays de la CEDEAO en trois sous groupes en fonctions des 

besoins exprimés : 

Groupe A : Sénégal, Ghana, Gambie, Niger, Nigeria 

Groupe B : Guinée, Togo, Bénin, Cap Vert, Mali 

Groupe C : Cote d’Ivoire, Guinée Bissau, Sierra Leone, Liberia 



 

Ancrage politique: la CEDEAO (commission de l’agriculture, l’environnement et des 

ressources en eau -département de l’agriculture et développement rural) Assurera le 

leadership politique (comité de pilotage ?) 

 

Ancrage technique : CRSA (FAO/ECTAD, UA/BIRA, OIE) 

 

 
Liens avec les laboratoires :  

Au niveau national : collaboration entre le laboratoire et l’unité d’épidémiologie dans 

l’établissement de protocole de surveillance active (échantillonnage) et le diagnostic (alerte 

précoce). 

Au niveau régional : des comités ad hoc composés de représentants de RESEPI et RESOLAB 

peuvent collaborer sur des préoccupations relevant de leurs compétences. 

 

Liens avec les autres réseaux : 
Mise en place d’un cadre de concertation entre les points focaux des différents réseaux au 

niveau national. 

Dans le cadre des maladies zoonotiques la collaboration entre les services vétérinaires et les 

services de la santé humaine est vivement souhaite. 

Grâce au rôle d’animation du CRSA, et en particulier de l’unité FAO ECTAD, Le RESEPI 

échange et participe aux activités RESOLAB, RESOCOM et RESECOP dans les domaines 

pertinents.  

 
Institutions partenaires : FAO, UEMOA, UA /IBAR, CILSS, OIE,  etc. Institutions 

académiques et de recherche (CIRDES, EISMV, CIRAD, ILRI…). laboratoires à vocation 

régionale du RESOLAB ( NVRI VOM, LNERV), laboratoires de référence OIE et FAO etc. 

Partenaires financiers (USAID, UE, BAD, BM…) 

Chaque institution partenaire devra designer un point focal, membre du RESEPI 

 

Animateurs de réseaux : 

Secrétariat 
Missions: 

Préparation et tenue des réunions ; 

Préparation des textes organiques ; 

Recherche et mobilisation des ressources ; 

Circulation de l’information (gestion de la base des données) 

 

Composition : 

3 personnes (CRSA) : FAO Frédéric Poudevigne suppléant : Youssouf Kaboré 

 

UA-BIRA : à confirmer 

OIE : à confirmer 

 

La présidence du RESEPI est attribuée au CVO du pays en charge de la présidence de la 

CEDEAO 

 

Interface régional/national 
1 point focal par pays 



En cas de besoin un groupe ad hoc sera constitué de représentants de RESEPI et d’autres 

réseaux pour traiter de problèmes ponctuels. 

 
Outils du réseau : Bases de données nationales, e-mail, portail dans le site web de 

FAO /ECTAD Bamako : www.fao-ectad-bamako.org  (RESEPI) 

 

Rythme des rencontres 
Réunion annuelle pour le RESEPI, 

Réunion annuelle des sous groupes de pays (clusters) en cas de nécessité, 

A la demande : Comités ad hoc pour traiter des dossiers techniques particuliers. 

 

Pérennité et financement 
Ancrage politique : CEDEAO pour pérennité 

Financement : CEDEAO, pays membres du réseau et autres partenaires financiers 

 

 

 

 



Annexes 2: 

 

Proposition d’un plan de travail pour le RESEPI : Groupe B. 

 

A l’évidence ce cadre logique, présenté ici à titre informatif,  doit être repris avec des activités 

plus réparties dans le temps (plan triennal par exemple) et plus réaliste dans leurs réalisations. 

La définition d’un plan d’activités pour 2009 est inscrite dans les recommandations de 

l’atelier. 

 

 

Mise en place du RESEPI 

Programme de travail – Objectifs pour 2009 
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Objectif global 
  

Contribuer à améliorer la situation globale de la santé animale en Afrique de l’Ouest et du 

Centre et se faisant participer à l’effort d’autosuffisance alimentaire et à la lutte contre la 

pauvreté par une production animale saine et abondante. 

 
Objectifs spécifiques  Résultats Activités Echéancier 

1. Contribuer à harmoniser la 

structure des réseaux nationaux et 

appuyer la mise en place de plans 

stratégiques de surveillance réalistes 

et opérationnels  

1. 1 Les systèmes nationaux 

d’épidémiosurveillance sont 

harmonisés 

1.1.1 Evaluer les 

systèmes nationaux 

par des consultants 

Janvier - Mars 

  1.1.2  Valider les 

résultats des 

consultants 

Avril 

  1.1.3 Harmoniser les 

fiches de surveillance 

Avril 

 1.2  L’organigramme du réseau 

régional est établi 

1.2.1 Identifier les 

composants de 

l’organigramme 

Avril 

  1.2.2 Définir les rôles Avril 

  1.2.3 Définir les 

partenaires 

Avril 

 1.3 Un protocole de 

surveillance pour chaque 

maladie est établi 

1 .3.1 La liste des  

maladies prioritaires 

de la sous région est  

établie 

Avril 

  1.3.2 Cartographier les 

maladies prioritaires 

de la sous région 

Septembre 

  1.3.3 Harmoniser les 

plans stratégiques 

Mai 

  13.4 Etablir et valider 

des programmes de 

surveillance conjoint  

Septembre 

  1.3.5  Définir et 

conceptualiser la mise 

en place d’un cordon 

sanitaire aux frontières 

de la CEDEAO 

Novembre-

Décembre 

2. Dynamiser les réseaux nationaux 

d’épidémiosurveillance par 

l’émulation d’exemples et l’échange 

d’informations pertinentes, ainsi que 

par la formation es responsables des 
réseaux nationaux (points focaux) 

2.1 les réseaux nationaux sont 

renforcés en ressource humaine 

et capacité 

2.1 Identifier les 

besoins en formation 

 

Janvier-Mars 

  2.2 Organiser  les 

sessions des 

formations  

Juillet à 

Septembre 

 2.2 Les réseaux 

d’épidémiosurveillance sont 

opérationnels et produisent des 

résultats exploitables 

2.1 Définir les 

indicateurs de 

performances des 

reseaux nationaux 

Janvier-Mars 

  2.2 Suivi et assistance 

des réseaux nationaux 

par l’expertise 

régionale et/ou 

internationale 

Mai-Décembre 



 2. 3 Les réseaux  et leurs 

responsables communiquent 

fréquemment et se rencontrent 

régulièrement 

2.3.1  Organiser une 

réunion annuelle de 

coordination du 

RESEPI 

Décembre 

  2.3.2 Mettre en place 

un système 

d’information 

électronique 

Septembre 

 2.4 Echange fluide et 

transparent d’informations 

entre les pays du RESEPI 

2.4.2 Identifier ou 

définir des fora 

d’échanges 

Septembre 

  2.4.2 Promouvoir des 

réunions 

transfrontalières 

 

 2.5 La collaboration et partage 

d’information du RESEPI avec 

d’autres réseaux à travers le 

monde  et autres institutions est 

initiée 

2.5.1 Identifier les 

autres réseaux 

Juin 

  2.5.2 Définir les 

modalités d’échange 

Juin 

  2.5.3 Définir les 

canaux de 

communication 

Juin 

3. Améliorer le rapportage de 

l’information (outils GLEWS et 

WAHIS) de l’information 

zoosanitaire et la capitalisation des 

données à travers la mise en place ou 

l’appui d’unité spéciale (logiciel TAD 
Info) et d’un service de cartographie 

3.1 Les outils de gestion des 

bases de données sont mis en 

place et fonctionnels 

3.1.1 Appuyer les 

pays à la mise en 

place des outils de 

gestion 

Février - Mars 

  3.1.2 Former les 

rapporteurs à l’usage 

des outils 

Mars- Avril 

 3.2 Les rapportages officiels et 

les suspicions sont réguliers et 

mieux suivis 

3.2.1 Faire l’Etat des 

lieux des systèmes des 

bases de données 

existant dans les pays 

membres du RESEPI 

Janvier-Mars 

  3.2.2  Mettre en place 

de rapportage 

standardisé 

Juin 

  3.2.3 Mettre en place 

d’un système de suivi 

et évaluation régulier 

Septembre 

 3.3 les données rapportées sont 

valorisées pour améliorer la 

surveillance épidémiologique, 

le contrôle des maladies et le 

recherche de financement : 

Aide à la décision 

3.3.1 Analyser les 

données 

cartographiques par 

les outils 

épidémiologiques 

Octobre-

Novembre 

 



GROUPE C 

Méthodologie et Feuille de Route pour l’élaboration d’un NMTPP 

Santé Animale 

 

Methodology and road map for the elaboration of an Animal Health 

NMTPP 

 
I. Méthodologie pour l’appropriation des NMTPP-AH par les pays 

 

I. Methodology for initiating the process in the countries 

 

 

1. Compte rendu des participants aux Chef des services vétérinaires des pays respectifs 

sur l’outil de NMTPP-AH et les recommandations de l’atelier 

 

1. Reporting by the countries’ participants to their CVOs on the NMTPP tool and the 

workshop’s recommendations 

 

 

2. Courrier d’information de FAO ECTAD régional vers le Représentant FAO dans les 

pays respectifs sur les recommandations de l’atelier en insistant sur l’intérêt que les 

pays ont manifesté pour l’adoption de cet outil. 

 

2. Information letter to be sent by the ECTAD Regional Unit to the FAOR in each country, 

specifying the workshop’s recommendations and the interest of the participating countries 

in the NMTPP process  

 

 

3. Restitution DSV- Représentant de la FAO dans les pays respectifs  
- Etat des lieux des engagements de la FAO dans le pays (NMTPF ou d’autres outils 

développés) 

- Manifestation d’intérêt du pays à la mise en œuvre des NMTPP-AH 

 

3. Feedback meeting involving the CVO and the FAOR in each country on: 
- Assessment of related FAO initiatives already in place in the country (NMTPF or 

other methodological tools) 

- The expression of country’s interest in implementing the NMTPP 

 

 

4. Saisine de la FAO par les autorités pour demande d’assistance pour l’élaboration des 

NMTPP  

 

4. Official request from the Government authorities for FAO’s assistance for the design of 

an AH-NMTPP 

 

 

5. Mise en place d’un comité de pilotage et d’un groupe d’experts 

 



• Comité de pilotage: Supervision du processus d’élaboration des NMTPP-AH 

• Groupe d’experts :  

- A recruter suivant les TDR à élaborer par FAO ECTAD en collaboration avec les 

services vétérinaires (4 experts + 1 coordonnateur) 

- Rôle : Elaboration des NMTPP-AH en rapport avec les services techniques de la FAO 

 

5. Setting up of an ad hoc/steering committee and an expert group  
 

• Ad hoc/steering committee : overall supervision of the process 

• Experts group:  

- To be recruited according to ToRs written by FAO ECTAD in collaboration with 

veterinary services (4 experts + 1 coordinator) 

- Mission : AH-NMTPP design with technical back up from FAO-ECTAD 

 

 

6. Atelier de validation national des projets identifiés 

 

6. National validation workshop on the identified projects 

 

 

7. Soumission des documents de projets à la FAO pour clearance technique 

 

7. Draft national validated document to be submitted to FAO HQs for technical clearance 

 

8. Proposition du document à la signature (Autorité nationale et FAO) 

 

8. Submission of the final document to National Authorities and FAO for signature 

 

II. Priority diseases / Maladies prioritaires 
   

    1 2 3 4 5 6 7 8 TOTAL Classement Ranking 

IAHP HPAI 1 1 1 1 1 1 1 1 8 1 1 

PPCB CBPP 2 2 2 2 4 2 2 6 22 2 2 

PPR PPR 6 4 4 3 3 4 3 2 29 3 3 

ND ND 5 5 5 5 6 5 4 3 38 4 4 

FA FMD 3 7 6 4 10 3 7 8 48 5 5 

Charbon Anthrax 7 6 8 6 2 9 6 4 48 6 6 

PPA ASF 4 3 3 10 5 10 9 10 54 7 7 

Rage Rabies 10 8 7 7 7 8 8 5 60 8 8 

Brucellose Brucellosis 9 10 9 8 9 7 5 9 66 9 9 

Tuberculose Tuberculosis 8 9 10 9 8 6 10 7 67 10 10 

 

 

 

 

 

 

 

 



III. Moyens de contrôle des maladies 
  Type de surveillance Actions (Prévention et lutte) Capitalisation 

GAHP/HPAI Surveillance passive et active 
 
Active and passive surveillance 

Approche pluridisciplinaire 
Multidisciplinary approach 
Renforcement du contrôle des mouvements 
Strengthening of animal movements control 
Sensibilisation et Communication 
Communication and awareness raising 
Biosécurité / Biosecurity 
Formation / Training 
Relance et organisation de la filière avicole 
Rehabilitation and restructuration of avian production 
Appui à la mise en place de groupements d’éleveurs  
Support to the setting up of livestock farmers groups 
Circulation informations entre les pays  
Information sharing among countries 
Mise en place de fonds d’urgence 
Implementation of emergency funds 

Base de données + SIG 
(National + Régional) 
 
Data bases and GIS 
(National and regional 
levels) 
 

PPCB/CBPP Surveillance passive/ surveillance active à 
des fins de recherche ou de déclaration de 
statut indemne 
 
Passive surveillance and active surveillance 
for research and / or declaration of freedom 
from disease  

Enquêtes / Surveys 
Renforcement du contrôle des mouvements  
Strengthening of animal movements control 
 (Transhumance) 
Biosécurité / Biosecurity 
Formation, sensibilisation et communication 
Training, awareness raising and communication 
Appui à la mise en place de groupements d’éleveurs  
Support to the setting up of livestock farmers groups 
 
Circulation informations entre les pays 
Information sharing among countries 
Vaccination + mesures de police sanitaire 
Vaccination and sanitary control measures 
Circulation informations entre les pays  
Information sharing among countries 
Mise en place de fonds d’urgence 
Implementation of emergency funds 

Base de données + SIG 
(National + Régional) 
 
Data bases and GIS 
(National and regional 
levels) 
 

 

Peste des Petits 
Ruminants 

Surveillance  passive Enquêtes / Surveys 
Biosécurité / Biosecurity 

Base de données + SIG 
(National + Régional) 



Renforcement du contrôle des mouvements 
Strengthening of animal movements control 
Renforcement des contrôles post mortem 
Vaccination 
Formation, sensibilisation et communication 
Training, awareness raising and communication 
Appui à la mise en place de groupements d’éleveurs 
Support to the setting up of livestock farmers groups 
Circulation informations entre les pays  
Information sharing among countries 
Mise en place de fonds d’urgence 
Implementation of emergency funds 

 
Data bases and GIS 
(National and regional 
levels) 
 

Maladie de 
Newcastle/ND 

Surveillance passive  Renforcement du contrôle des mouvements 
Strengthening of animal movements control 
Sensibilisation et Communication 
Awareness raising and communication 
Biosécurité / Biosecurity 
Formation / Training 
Organisation de la filière avicole  
Avian production restructuration 
Appui à la mise en place de groupements d’éleveurs  
Support to the setting up of livestock farmers groups 
Circulation informations entre les pays  
Information sharing among countries 
Programme de vaccination  
Vaccination programme 
Mise en place de fonds d’urgence 
Implementation of emergency funds 

Base de données + SIG 
(National + Régional) 
 
Data bases and GIS 
(National and regional 
levels) 

 

Fièvre aphteuse/FMD  Surveillance passive Enquêtes épidémiologiques 
Epidemiological surveys 
Circulation informations entre les pays 
Information sharing among countries 
Renforcement du contrôle des mouvements  
Strengthening of animal movements control 
Mise en place de fonds d’urgence 
Implementation of emergency funds 

 Base de données + SIG 
(National + Régional) 
 
Data bases and GIS 
(National and regional 
levels) 

 

Charbon/Anthrax  Surveillance passive Enquêtes 
Renforcement du contrôle des abattages  
Strengthening of animal movements control 

Base de données + SIG 
(National + Régional) 
 



Sensibilisation et communication 
Awareness raising and communication 
Biosécurité / Biosecurity 
Vaccination 
Mise en place de fonds d’urgence 
Implementation of emergency funds 

Data bases and GIS 
(National and regional 
levels) 

 

 

 


